Obgcn\,‘f urad v Dunajskom Klatove
Dah}n:
. Ao,
— da.of. ket ZMLUVA
videnéne Cislo: Lisio spisu: O|ZABEZPECENI VYKONU CINNOSTI ZODPOVEDNEJ
I .
OLipy)nfiors | Ospifrvfeart , 0SOBY
pnfcnyffmu. Vybavuje p{ ochrane osobnych {idajov dotknutych osdb spracovévanych u
prevadzKkovatela

uzatvorena s poukazom na § 269 ods. 2 zak. &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v
aktudlnom zneni v spojitosti s ustanovenim § 44 a nasl. zikona &. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych adajov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v platnom zneni ako aj
Nariadenia Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri
spractvani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto tudajov, ktorym sa zruSuje
smernich 95/46/ES (vseobecné nariadenie o ochrane idajov),

medzi

¢l 1.
Zmluvné strany

1.1. Poskytovatel’ Obchodné meno: Mgr. Krisztina Szevecsek
Sidlo: Hlavna 5599/3a, 929 01 Dunajska Streda
Konajuci: Mgr. Krisztina Szevecsek
1CO: 42165334
DIC : 1078997579
Bankové spojenie : CSOB, a.s., pobotka Dunajsk4 Streda
IBAN: SK9575000000004013440169

Telefonicky kontakt: ~ +421 915 753 870
(dalej len ,, poskytovatel™)

1.2 Prevadzkovatel’: Nazov: Obec Dunajsky Klitov
Sidlo: Kondého ul. 20, 930 21 Dunajsky Klatov
Konajtici: Mgr. Maria Csibova
1ICO: 00800198
DIC : 2021112302
Emailové spojenie: ocudunklatov@stonline.sk

Telefonicky kontakt: +421 31 5545103
(d'alej len ,, prevadzkovatel™)

; ¢l I1.
Uvodné ustanovenia

2.1. Ak v zmluve vyslovne nie je uvedené inak, rozumie sa pod pojmom:

2.1.1.  dotknut4 osoba: kazda fyzické osoba, ktorej osobné tdaje sa spractvaji.

2.1.2.  kontrolny organ: vrchny inspektor dradu, inSpektor tradu a zamestnanci uradu, ktori si
¢lenmi kontrolného orgénu,

2.1.3. osobny udaj: udaje tykajice sa identifikovanej fyzickej osoby alebo identifikovatelnej fyzickej
osoby, ktori  moZno identifikovat priamo alebo nepriamo, najmid na zaklade vieobecne
pouzitelného identifikatora, iného identifikitora ako je napriklad meno, priezvisko,
identifikatné ¢&islo, lokalizatné tidaje, alebo online identifikétor, alebo na ziklade jednej alebo
viacerych charakteristik alebo znakov, ktoré tvoria Jej fyzicka identitu, fyziologicku identitu,
geneticku identitu, psychicki identitu, mentalnu identitu, ekonomicka identitu, kultirnu identitu
alebo socidlnu identitu. Pre ugely tejto zmluvy sa pod osobnym tdajom rozumeju len také osobné
udaje, ktoré spracovava prevadzkovatel’.

2.1.4. drad: Urad na ochranu osobnych tdajov Slovenskej republiky - je iradom podFa zédkona a dozornym
organom podl'a nariadenia GDPR.

2.1.5. zakon: zikon ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov



2.1.6. zodpovedna osoba: osoba urfena prevadzkovatelom alebo sprostredkovatel'om, ktora plni alohy
podla zékona a Nariadenia GDPR

2.1.7. Nariadenie GDPR : NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 z
27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych uGdajov a o volnom
pohybe 1akvchto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (v3eobecné nariadenie o
ochrane udajov)

2.2. Prevadzkovatel je subjektom, kto sam alebo spolo¢ne s inymi  vymedzi a¢el a prostriedky
spractivania osobnych dajov a ktory spracovava osobné udaje dotknutych oséb. Prevadzkovatel ma
za niZSie uvedenych podmienok zmluvnej spoluprace zaujem vyuZzivat sluzby poskytovatela pri
zabezpeteni uloh pri nezavislom vykone dohladu nad ochranou osobnych tdajov prostrednictvom
¢innosti zodpovednej osoby.

2.3. Poskytovatel ako podnikatelsky subjekt prehlasuje, Ze nim ureni zodpovedni osoba spliia
osobnostné vlastnosti (bezihonnost, plnd sposobilost na pravne ukony) a kvalitativne poZiadavky
v zmysle § 44 ods. 6 zakona ¢&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov a ¢l. 37 bodu 5 Nariadenia GDPR.

2.4. Pre ucely tejto zmluvy sa ma za to, ze zmluvna strana oznacend ako prevadzkovatel je prevadzkovatelTom
§ 5 pism. o) zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

2.5. Pre vylagenie pochybnosti plati, Ze ak sa nepreukaZe inak, zmluvna strana oznaCena ako poskytovatel',
nema povinnosti sprostredkovatela v zmysle § 5 pism. p) zdkona.

&L 1L
Predmet zmluvy

3.1. Predmetom tejto zmluvy je tprava postupu, prav a povinnosti zmluvnych stran pri uréeni zodpovednej
osoby a pri zabezpeceni podmienok nezévislého dohladu nad ochranou osobnych tidajov zo strany
zodpovednej osoby vratane urcenia rozsahu zodpovednosti, ktori je mozné uplatnit vo vztahu k
poskytovatelovi pri zisteni, ¢ nim urfend zodpovedna osoba riadne nevykondvala dohl'ad nad
ochranou osobnych udajov spracovavanych prevadzkovatel'om.

3.2. Poskytovatel sa zavizuje zabezpetit Cinnost vykonu zodpovednej osoby od momentu G¢innosti
Nariadenia GDPR a zadkona (Zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov), t. j. odo dia 25.05.2018 ato vsulade s uvedenymi pravnymi predpismi.

¢l IV.
Uréenie zodpovednej osoby

4.1. Pre ucely plnenia tloh zodpovednej osoby u prevadzkovatela tak, ako s tieto povinnosti upravené v §
46 zdkona a ¢lanku 39 Nariadenia GDPR, ur¢uje poskytovatel' nasledovnu fyzicku osobu, ktora s
tymto urenim a zverejnenim svojich idajov vopred suhlasila, a to:

titul, meno a priezvisko : Mgr. Krisztina Szevecsek
kontaktné tdaje :  zodpovednaosoba@centrum.sk, +421 915 753 870

(d'alej len .,zodpovedna osoba™)

4.2. Pocas ftrvania tejto zmluvy nie je prevadzkovatel oprivneny bez vedomia a zdroveii bez
stthlasu poskytovatel'a poverit’ dohl'adom nad ochranou osobnych tidajov int zodpovedni osobu.

4.3. Prevadzkovatel' zverejni kontaktné daje zodpovednej osoby na svojom webovej sidle a taktiez ich
oznami tradu - dozornému organu.

€L V.
Povinnosti zodpovednej osoby



5.1. 'V zmysle dohody zmluvnych stran je rozsah povinnosti zodpovednej osoby obsahovo vymedzeny
zakonom &. 1872018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov a
Nariadenim GDPR. a preto v stlade so znenim zikona a nariadenia GDPR zodpovedna osoba je povinna
najma:

5.1.1. poskvtovat’ informécie a poradenstvo prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi a zamestnancom,
ktori vykonavaju spracivanie osobnych tidajov, o ich povinnostiach podl'a tohto zakona, osobitnych
predpisov alebo medzindrodnych zmliv, ktorymi je Slovenska republika viazana, tykajicich sa
ochrany osobnych udajov,.

5.1.2. monitorovat stlad s tymto zdkonom, osobitnymi predpismi alebo medzinarodnymi zmluvami, ktorymi
Je Slovenska republika viazand, tykajicimi sa ochrany osobnych idajov a s pravidlami
prevadzkovatela alebo sprostredkovatel'a stvisiacimi s ochranou osobnych tdajov vratane rozdelenia
povinnosti, zvySovania povedomia a odbornej pripravy osdb, ktoré st zapojené do spracovatel'skych
operacii a stvisiacich auditov ochrany osobnych udajov,

513. poskytuje na poziadanie poradenstvo, ak ide o posudenie vplyvu na ochranu osobnych udajov a
monitorovanie jeho vykondvania podla § 42,

5.1.4. spolupracovat s uradom pri plneni svojich tloh

515, odpovedat’ na vietky otazky dotknutych oséb tykajicich sa spractvania ich osobnych udajov a
uplatiovania ich prav podl'a zakona a nariadenia GDPR

5.1.6. plnit’ tlohy kontaktného miesta pre Grad v suvislosti s otazkami tykajucimi sa spractvania osobnych
udajov vratane predchadzajicej konzultacie podla § 43 a podla potreby aj konzulticie v inych
veciach

5.2. Zodpovedna osoba pri vykone svojich 1loh ndlezite zohladiluje riziko spojené so
spracovatel'skymi operaciami, pri¢om berie do tvahy povahu, rozsah, kontext a acel spracivania
osobnych udajov.

&L VL
Povinnosti previdzkovatel’a

6.1. V zmysle dohody zmluvnych stran je poskytovatefom urfena zodpovedna osoba, resp.
samotny poskytovatel, opravneny vyZadovat' pre riadne plnenie fejto zmluvy plnid sicinnost
zo strany prevadzkovatel'a, a za tym ¢elom sa previadzkovatel zavézuje:

6.1.1.  poskytnit' na poziadanie, ktoré moze byt vznesené akoukol'vek preukazateInou formou (osobne,
pisomne resp. vratane toho aj formou elektronickej komunikacie na uréent e-mailovi adresu) tie
informécie, ktoré si nevyhnutné pre poskytovatel'a (nim povereni zodpovedni osobu) na riadne a
vcasné plnenie tejto zmluvy.

6.1.2. bude bezodkladne preukazatelnou formou informovat zodpovedni osobu (bod 4.1.) o prijati
oznamenia o ohldsenej kontrole zo strany kontrolného orgénu (d'alej len ,kontrola®) s uvedenim
najmd predmetu a ucelu kontroly a bude ho bezodkladne preukdzatelne informovat o prijati
akejkol'vek pisomnosti zo strany uradu &i kontrolného organu, Zziadosti dotknutej osoby alebo
podnetu zo strany akejkol'vek osoby (vratane anonymného podnetu) v ktorom sa konStatuje
poruSovanie zakona pri povinnosti prevadzkovatel'a pri nakladani s osobnymi udajmi.

6.1.3. Ze bez vedomia a bez preukdzateI'ného stihlasu zodpovednej osoby (bod 4.1.):

a) nepodd Zziadne pisomné stanovisko tradu ani kontrolnému organu s vynimkou, ak
napriek doziadaniu adresovanému zodpovednej osobe (bod 4.1.) sa tito k doziadaniu nevyjadri
v ur¢enej lehote nie kratSej ako 10 pracovnych dni.

b) pred potvrdenim terminu kontroly, t. j. predtym, ako tradu &i kontrolnému organu zasle
potvrdenie o ozndmenom termine kontroly, si tento termin preveri u zodpovednej osoby (bod.
4.1.) s ohladom na moZna koliziu uvedeného terminu s aktivitami zodpovednej osoby
(bod. 4.1.), inak nenesie poskytovatel zodpovednost za nepritomnost zodpovednej osoby
(bod 4.1.) poc¢as kontroly vo vopred neodsihlasenom termine.

¢) neuhradi ani neuzné pokutu &i akikol'vek int sankciu udelent zo strany kontrolného organu /
tradu/ ¢im zmari pripadné podanie ndmietok alebo odvolania vo¢i rozhodnutiu o udeleni pokuty,
resp. moZznost vyjadrit’ sa k protokolu &i zdznamu o kontrole,

d)  nepoveri svojim zastupovanim tretiu osobu, ktora bude opravnena konat’ bez vedomia a bez
povinnej stcinnosti s poverenou zodpovednou osobou,



6.1.4. v pracovny defl na poziadanie poskytnut zodpovednej osobe vhodné kancelarske priestory v
mieste svojho sidla, resp. na inom mieste, kde sa nakladé a kde sa uschovévaji osobné udaje, a kde
jei bude umoznené plnit povinnosti podla tejto zmluvy v nevyhnutnom obvyklom pracovnom
tase. ak tieto nebude vykonavat na inom mieste nezavisle od prevadzkovatela.

6.1.5. 3¢ bude informovat poskytovatela a nim povereni zodpovedni osobu o vietkych
smendch skuto¢nostiach,  délezitych pre  plnenie  povinnosti  poskytovatela  a/alebo
zodpovednej osoby, vplyvajicich im z tejto zmluvy alebo prisludnych pravnych predpisov.

6.2. Prevadzkovatel zabezpedi, aby zodpovednd osoba riadne a v&as vykonavala Cinnosti savisiace s
ochranou osobnych tdajov.

6.3. Prevadzkovatel je povinny podporovat zodpovednu osobu pri plneni jej tloh poskytnutim zdrojov
potrebnych na plnenie tychto tloh a pristupu k osobnym udajom a spracovatel'skym operaciam, ako aj
zdrojov na udrZiavanie jej odbornych znalosti.

6.2. Prevadzkovatel je povinny zabezpetit, aby zodpovednd osoba v sivislosti s plnenim svojich dloh
nedostévala Ziadne pokyny.

¢l VIL
Odplata a platobné podmienky

7.1. Za zabezpetenie vykonu Cinnosti zodpovednej osoby prinaleZi poskytovatel'ovi pravidelna pausilna
mesaéna odplata vo vyike: 60,- EUR (slovom: 3estdesiat EUR). Poskytovatel' nie je platcom DPH.
Uhradu dojednanej odplaty za dany mesiac, si bude poskytovatel uplatiiovat’ pisomnou faktirou
(daftovym dokladom). ktort vystavi a odosle vzdy najneskor do posledného dia v mesiaci za ktory je
odplata Gétovana s povinnost'ou dorutit ju bez zbytotného odkladu prevadzkovatel'ovi.

72. Na vykonanie potiatotného auditu a vypracovanie prislusnej potrebnej dokumentacie v
stivislosti s naplnenim poZziadaviek podla nariadenia GDPR a zékona €. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zikonov a jej prispdsobenia pripadnej novej
pravnej uprave / pravne predpisy EU, zakony, nariadenia, vyhlasky. vynosy, opatrenia / sa
poskytovatel' zavizuje poskytnut prevadzkovatelovi zlavu vo vyske 100% . Prevadzkovatel ma na
uvedent zlavu narok, ak v zmluvnom vzfahu o zabezpefenie vykonu zodpovednej osoby s
poskytovatelom zotrvd minimalne 2 roky suvisle a nepretrzite odo dna platmosti tejto zmluvy. V
opatnom pripade je prevadzkovatel' povinny nahradit poskytovatel'ovi vietky vvdavky spojené s
vykonanim tychto tikonov (s vynimkou ukon&enia zmluvy podl'a bodu 10.2. tejto zmluvy), najneskor v
lehote splatnosti doru¢enej faktiry.

7.3. Splatnost fakturovanej odplaty je dojednand na 10 dni od dorucenia faktury.

7.4. Omeskanie sa prevadzkovatela s Ghradou odplaty zakladd pravo poskytovatela na uplatnenie si
trokov z omeskania v zdkonnej vyske platnej k pogiatoénému diiu omeskania prevadzkovatel'a,

7.5. Pokial potas trvania zmluvy dojde k zmene zékona, atato zmena bude mat" vplyv na rozsah
povinnosti prevadzkovatela a/alebo povinnosti zodpovednej osoby v zmysle zakona, moze
poskytovatel' iniciovat rokovanie stran o tprave zmluvne dojednanej odplaty stym, Ze do prijatia
dohody o zmenenej odplate v désledku zmeny zikona nie je poskytovatel' / zodpovedna osoba /
povinna a zodpovednd vo vztahu k prevadzkovatelovi plnit povinnosti uloZené alebo zmenené
zdkonom v zneni jeho novely prijatej po uzatvoreni tejto zmluvy.

¢l. VIIL
Autorskopravna
ochrana

8.1. Pokial vysledkom plnenia zmluvy zo strany poskytovatela bude dielo, ktorého ochranu upravuje
osobitny predpis — najmé Autorsky zéakon, prevadzkovatel' sa zavizuje s diclom nalozit' iba v rozsahu,
ktory za tym G&elom uréil poskytovater, resp. nim uréend zodpovedna osoba.



8.2. Pokial by pokyn poskytovatela a zodpovednej osoby boli vo vzajomnom rozpore, je pre
prevadzkovatel'a zavézny pokyn - rozsah, ktory pre pouzitie diela urci poskytovatel.

&l IX.
Doba trvania zmluvy

9.1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd - na dobu 3 rokov odo diia uzavretia tejto zmluvy.
9.2. Zmluva nadobuda platnost’ a G¢innost diom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

9.3,V pripade, ze prevadzkovatel md zakonnti povinnost zverejnif tuto zmluvu, musi ju zverejnit' do
5 pracovnych dni odo dna jej podpisu oboma zmluvnymi stranami. V tomto pripade zmluva
nadobtida uginnost ditom po jej zverejneni.

9.4. Kazda zo zmluvnych stran je oprdvnena zmluvu ukongit vypoved'ou pokial druha zmluvna strana
opakovane alebo podstatnym sposobom porusuje tito zmluvu a napriek pisomnej vyzve neprijme v
primeranej lehote opatrenia na zabranenie prusenia zmluvy. Vypovedna lehota je 1 kalendarny mesiac
pocitany od prvého diia mesiaca nasledujliceho po mesiaci v ktorom bola vypoved' dorutend druhej
zmluvnej strane.

9.5. V pripade, ze dojde k ukonceniu zmluvy, berie prevadzkovatel' na vedomie, 7e poskytovatel' od
datumu ukon&enia zmluvy nenesie Ziadnu zodpovednost' za stav spracovania osobnych udajov u
prevadzkovatel'a ani za Ziadnu pripadni pokutu zo strany uradu.

&l X
Dévernost’ informécii a mi¢anlivost’

10.1. Zmluvné strany, nimi poverené osoby, subdodavatelia, ako aj zamestnanci oboch zmluynych stran su
povinni zachovévat v tajnosti vietky doverné informacie, ktoré st uvedené v tejto zmluve a v jej prilohe
a/alebo ktoré budd uvedené v jej dodatkoch a prilohach a/alebo ktoré im boli poskytnuté, alebo ktoré
inak ziskali v suvislosti so zmluvou alebo s ktorymi sa oboznémili poCas plnenia zmluvy, resp. ktoré
stivisia s predmetom plnenia, s tidajmi, ktoré podlichaju ochrane podla zékona a nariadenia GDPR, s
4dajmi o klientoch a obchodnych partneroch zmluvnych stréan, dajmi z informagného systému
ktorejkol'vek zmluvnej strany a predzmluvnymi rokovaniami s fiou savisiacimi, s vynimkou
nasledujucich pripadov:

a) ak je poskytnutie informacie od dotknutej zmluvnej strany uloZené na zaklade vieobecne
zaviiznych pravnych predpisov alebo na zéklade povinnosti uloZenej postupom podla
véeobecne zaviznych pravnych predpisov (napr. zékon & 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskoriich predpisov),

b) ak je informacia verejne dostupnd z iného ddvodu, ako je porudenie povinnosti
micanlivosti dotknutou zmluvnou stranou, informécie, ktoré uz si v den podpisu zmluvy
verejne zname alebo ktoré je mozné uz v deft podpisu tejto zmluvy ziskat z bezne dostupnych
informa&nych prostriedkov,

¢) informéacie, ktoré sa stani po podpise zmluvy verejne znamymi alebo ktoré mozno po tomto dni
ziskat' z bezne dostupnych informac¢nych prostriedkov,

d) ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom dotknute; zmluvnej strany (vratane
pravnych, a¢tovnych, dafovych a inych poradcov), ktori st bud viazani v3eobecnou
profesionalnou povinnostou mlcanlivosti, alebo ak sa voé&i dotknutej zmluvnej strane
zaviazali povinnostou mlanlivosti,

¢) pre ulely akéhokol'vek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého
je dotknuta zmluvna strana uc¢astnikom,

f)  ak je informécia poskytnuta so stthlasom druhej zmluvnej strany.

10.2. Zmluvné strany s povinné zachovat micanlivost o vdetkych dévernych informaciach, ibaze by
z tejto zmluvy alebo z prisludnych vieobecne zaviiznych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Tento
zaviizok trva aj po ukongeni platnosti a ginnosti tejto zmluvy.




10.3. Zmluvné strany sa zavizuji, ze doverné informécie bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
druhej zmluvnej strany nepouZiju pre seba alebo pre tretie osoby, neposkytni tretim osobam a ani
neumoznia pristup tretich oséb k dovernym informaciam. Za tretie osoby sa nepokladaji Clenovia
organov zmluvnych strén, auditori alebo pravni poradcovia zmluvnych stran, ktori su ohl'adne im
spristupnenych informécii viazani povinnostou ml¢anlivosti na ziklade vieobecne zaviiznych pravnych
predpisov.

10.4. Zmluvné strany sa zavizuji, e vietky zuCastnené osoby a subjekty budd s takto poskytnutymi
informéciami a zistenymi skutoénostami nakladat’ ako s dovernymi informéciami.

10.5. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze upovedomia druhit zmluvni stranu o porudeni povinnosti mi¢anlivosti
bez zbyto¢ného odkladu po tom. ako sa o takomto poruseni dozvedeli.

10.6. Zmluvné strany sa zavizuji. ze budi ochrafiovat’ déverné informécie druhej zmluvnej strany s rovnakou
starostlivostou ako ochrafuji vlastné déverné informacie rovnakého druhu, vzdy viak najmenej v
rozsahu primeranej odbornej starostlivosti a zachovavania ochrany a ddvernosti tdajov v sulade s
pravnym poriadkom SR.

¢l X1
Zaverendé ustanovenia

11.1. V3etky vzajomné naroky zmluvnych stran musia byt uplatené preukazatelne doporu¢enym listom,
pokial tito zmluva neustanovuje inak. Pisomnost sa povaZuje za doruceni diiom jej prevzatia,
potvrdeného dorugenia, bezdovodného odmietnutia jej prevzatia alebo okamihom vratenia sa pisomnosti
spit ako nedorucenej bez ohl'adu na dovod jeho nedoruenia , pokial’ bola pisomnost spravne zaslana
na posledni oznamenu adresu jej adresata. Rozhodujucim pre doruCenie je okamih, ktory nastane
najskor.

11.2. Akékolvek zmeny a dodatky k tejto zmluve musia byt vyhotovené pisomnou formou a schvilené
podpisom obidvoch zmluvnych stréan. Takéto dodatky sa stivaji neoddelitelnou sucast'ou tejto zmluvy
okamihom ich u¢innosti.

11.3. Ak sa stane niektoré ustanovenie tejto zmluvy celkom alebo sCasti neplatnym, nema tato
skutoénost vplyv na platnost’ zostdvajicej asti zmluvy. Zmluvné strany sii povinné v tomto
pripade nahradit neplatné ustanovenie novym ustanovenim, ktoré v Co najvicsej miere
zodpoveda ucelu neplatného ustanovenia.

11.4. Zmluvné strany prehlasuju, Ze sa s obsahom zmluvy oboznémili, zmluve porozumeli, Ze text zmluvy je
jasnym a zrozumitel'nym vyjadrenim ich slobodne a vdZne prejavenej vole a ze zmluvu neuzatvaraji v
tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok pre niektor zo zmluvnych stran, €o na znak sthlasu s
obsahom zmluvy vyjadruji vlastnoruénymi podpismi na tejto zmluve.

11.5. Zmluvna volnost oboch zmluvnych stran nebola Zziadnym spésobom obmedzena.

11.6. Zmluva bola vyhotované v dvoch rovnopisoch, pre kazdi zmluyni et
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